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болады. Қазақ ертегілеріндегі орнитологизмдер «Адам-Қҧс-Этнос» триадасының тілтанымдық 

кеңістігінде этностың ӛмірін, наным-сенімін, дҥниетанымын, тҧрмыстық мәдениетін тілдік деректер 

арқылы дәйектейді. Ертегілердегі орнитологизмдердің қатысуы адам ӛміріндегі тҧрмыстық 

шындықтың ертегідегі бейнесі кҥнделікті ӛмірімен сабақтастыққа қҧрылған.  
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ҚАЗАҚ  ӘН  МӘТІНДЕРІНДЕГІ  ОРНИТОЛОГИЗМДЕРГЕ  ЛИНГВИСТИКАЛЫҚ  ШОЛУ 

Аңдатпа 

Мақалада қазақ тіл біліміндегі ән мәтіндеріндегі орнитологизмдерді лингвистикалық аспектіде 

зерттеудің маңыздылығы кӛрсетілген. Ән мәтіндеріндегі орнитологизмдер этностың әлемді ән 

арқылы, соның ішінде қҧстарды қатыстыру арқылы тануының тілтанымдық ерекшеліктері 

кӛрсетілген. Ән мәтіндерін тҥзуші бірліктердің ӛзара сабақтастығы, ғылымаралық аспектіде 

қарастырылады. Этностың саналы ғҧмырында орнитологизмдер тҧрмыстық ӛмірінде біте қайнасып, 

этностың тілдік тҥпсаналық қатпарларын ән болып сақталып, бҥгінге жалғасқан. Ән мәтіндерін 

орнитологиялық аспектіде зерттеу арқылы этностың тілі мен мәдениетінің ерекшеліктері кӛрсетіледі. 

Қазақ халқының кҥнделікті тҧрмыс-тіршілігінде зор маңызға ие, бҥгінде ҧлттық болмыс пен танымын 

танытатын орнитологизмдер арқылы жасалған ән мәтіндері этностың мәдени танымын білдіретін 

кӛрсеткіш екендігі баяндалады. Орнитологизмдер арқылы жасалған ән мәтіндері этностың 

дҥниетанымы мен мәдени тҧрмысына, салт-дәстҥріне, әлеуметтік-қоғамдық факторларға байланысты 

әлемнің ән мәтіні арқылы жасалған бейнесін жасауға қатысты коннотациялық сипаттағы тілдік 

бірліктердің тҧтастығы лингвистикалық аспектіде қарастырылады.  

Тҥйін сӛздер: ән, музыка, сӛз, поэзия, мәтін, ән мәтіні, тілдік бірлік, адресат, адресант, этнос, 
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LINGUISTIC REVIEW OF ORNITHONYMS IN TEXTS OF KAZAKH SONGS 

Abstract 

The article reflects the significance of the study of ornithonyms in the texts of Kazakh songs in a 

linguistic aspect. Ornithonyms in the lyrics of songs reflect the linguistic features of cognition by the ethnic 

groups of the world. In an interdisciplinary aspect, the interconnectedness of linguistic units in the lyrics is 

considered. During the existence of an ethnic group, ornithology has taken root in its daily life, having 

shaped the cultural life of the ethnic group. The songs of the ethnic group are an important part of its 

linguistic units, which have not lost their significance to this day. The study of the lyrics in the ornithological 

aspect reflects the characteristics of the language and culture of the ethnic group. Ornithology takes a great 

importance in the life of the Kazakh people. Ornithonyms in the lyrics reflect the national identity, their 

knowledge and culture of the ethnic group. Lyrics, which are rich with ornithonyms, is formed on the basis 

of social factors through worldview and cultural life, the customs and traditions of the whole ethnic group. 

The integrity of linguistic units of a connotative nature in lyrics with ornithonyms is considered from the 

linguistic aspect. 

Keywords: song, music, word, poetry, text, lyrics, language unit, addressee, addressee, ethnos, culture, 

etc. 
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ЛИНГВИСТИЧЕСКИЙ  ОБЗОР  ОРНИТОЛОГИЗМОВ  В  ТЕКСТАХ  КАЗАХСКИХ  ПЕСЕН 

Аннотация 

В статье отражена значимость исследования орнитологизмов в текстах казахских песен в 

лингвистическом аспекте. Орнитологизмы в текстах песен отражают лингвистические особенности 

познания этносом мира. В междисциплинарном аспекте рассматривается взаимосвязанность 

языковых единиц в текстах песен. За время существования этноса орнитология укоренилась в его 

повседневной жизни, сформировав культурную жизнь этноса. Песни этноса являются важной частью 

его языковых единиц, которые не потеряли своего значения и по сей день. Изучение текстов песен в 

орнитологическом аспекте отражает особенности языка и культуры этноса. Орнитология имеет 

большое значение в жизни казахского народа. Орнитологизмы в текстах песен отражают 

национальную идентичность, их познание и культуру этнической группы. Тексты песен, богатая 

орнитологией, формируется на основе социально-общественных факторов через мировоззрение и 

культурную жизнь, обычаи и традиции целого этноса. Целостность языковых единиц коннотативного 

характера в текстах песен с орнитологизмами рассматривается с лингвистического аспекта.  

Ключевые слова: песня, музыка, слово, поэзия, текст, лирика, языковая единица, адресат, 

адресант, этнос, культура и.т.д. 

Кіріспе. Тіл – лингвистикалық бірлік. Тілдің қоғамдық ӛмірдегі, коммуникативтік акт кезіндегі, 

жекелеген тілдік бірліктерді қолдану барысындағы, поэтикалық, эстетикалық, аккумлятивтік секілді 

мҥмкіндіктері жоғары, тіпті шексіз деп те айтуға болады. Осындай орасан мҥндігіне бола этнос 

мәдениетінде ―тілде тиек жоқ, сӛзде сҥйек жоқ‖ деп текке айтылмаса керек. Яғни, тілдің мҥмкіндігі 

қаншалықты жоғары болса, сол тілді текелей зерттеуші лингвистика ғылымының да мҥмкіндігі 

жоғары, шекарасы шексіз, ӛрісі кең. Оған дәлел ретінде тіл біліміндегі кӛптеген жаңашыл 

(интеграцияланған) зерттеулер мен тың бағыттар, соны соқпақтар соның айқын айғағы.  

Әдістеме.Қазақ тіл біліміндегі кҥрделі ҧғымды бойына жинақтаған категориялардың біріне мәтін 

жатады. Мәтін – тілдің әлеуетін танытушы кҥрделі категория. Мәтіннің кҥрделі болатындығы, мәтін 

ӛзіне дейінгі тілдік бірліктердің барлығын бойына жинақтаған макроқҧрылым. ―Мәтін – сӛйлеудің әр 

тҥрлі формаларына қолданыла береді. Сонымен қатар мәтін лингвистикасында бҧл терминді макро 

және микромәтіндерді сипаттау ҥшін де қолдану ҥрдісі қалыптасқан. Солай болса да, ғалымдардың 

кӛпшілігі мәтін деп белгілі бір тәртіппен кҧрылған, ҧйымдасқан сӛйлеуді тҥсінеді. Демек, жҥйелі 

байланыстардың негізінде қҧрылатын мәтіннің берілу жолдарының ӛзі әр тҥрлі болады. Сондықтан 
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мәтін жазбаша әрі ауызша формада, монолог әрі диалог тҥрінде кездеседі және кез келген мәтін 

қандай формада кӛрінсе де, қатысым қызметін атқарып хабарды жіберуші (адресант) мен хабарды 

қабылдаушының (адресат) бірлігінен тҧрады‖ [1, 11]. Яғни, мәтін – кӛп аспектілі, әмбебап 

лингвистикалық категория. Мәтін – тілге тән қҧбылыстардың бәрін бойына сіңірген, мағыналық 

қатпары терең, қолданыс ӛрісі кең, әмбебаптық сипаты басым, ғылым аралық мазмҧнға ие бірлік. 

Лингвистикадағы мәтін мәселесі бҧл кҥндері ӛз алдына дербес ғылым саласы. Тілтанымда 

«Мәтін лингвистикасы» деген ғылымның пайда болып орныққанына, тіпті филологиялық 

мамандықтарда арнайы пән ретінде жҥргізілуінің ӛзі кӛп нәрседен ақпар береді. Мәтін мәселесі 

қоғамдық-гуманитарлық бағыттағы ғылым салаларының барлығына тән. Мәселен, филология 

ғылымының бір арнасы әдебиеттану ілімінде мәтінді «мәтінтану», «текст», «текстология» «тҥпнҧсқа» 

тҧрғысында қарастырса, журналистикада «контекст», «мәнмәтін», «мәтін бӛлшегі» ретінде қарастыру 

мәселесі басымдыққа ие. Тарих ғылымында мәтін «дерек», «дереккӛз», «деректану», «дерекнама» 

ретінде қарастырылса, ӛнертану ғылымында «біртҧтас бірлік» ретінде қарастырылады. Біз бҧл 

зерттеуімізде мәтіннің мағыналық бӛліктерінің бір тҥрі, ән мәтіндеріндегі орнитологизмдер 

қолданысының лингвистикалық аспектісін арнайы қарастыруды мақсат еттік.  

Ән мәтіндері – филология мен музыкаға ортақ мәселе. Филологиялық кеңістікте әйгілі неміс 

ақыны Г.Гейненің ―Музыка начинается там, где заканчивается слова‖ (Сӛз (поэзия) біткен жерден, 

музыка басталады) – деген сӛзі кең тараған. Г.Гейненің бҧл сӛзін әдебиетшілер де, ақындар да, 

музыканттар да, жалпы кӛпшілік орта кеңінен қолдайды. Ән мәтінін лингвистикалық тҧрғыдан 

арнайы қарастыру арқылы, этностың, халықтың, жалпы адамзат мәдениетінің рухани әлемінің тілдік 

синэргетикасын танытуға болады. Бҧл жерде біз осындай мәселенің атын атап, кӛпшілікті 

қҧлақтандыра отырып, орнитологиялық бірліктердің ән мәтіндеріндегі қолданысын 

лингвокогнитивтік аспектіде қарастырамыз.  

Ән – музыка ӛнерінің категориясы болса, ал оның мәтіні, яғни ―ән мәтіні‖ – поэзияға (сӛзге) 

жататындықтан, филологиялық категорияға болып табылады. Ал, музыка дегеніміз – ән, әуен ретінде 

ҧғынылады. Музыканың энциклопедиялық анықтамасында ―музыка (гр. μουσική, тура мағынасында 

музалар ӛнері) – белгілі биіктіктегі дыбыстардан тҧратын, адамға сазды әуенімен әсер ететін, дыбыс-

тық кӛркем бейнеге негізделген ӛнер тҥрі. Ӛзінің эмоциялық әсері арқылы музыка адамзат тарихында 

қоғамдық-идеялық, мәдени-тәрбиелік және эстетикалық рӛл атқарады‖ – деп, тҥсіндіріледі [2].  

Нәтижелер. Ән мәтіні туралы мәселені сӛз еткенде, ән мен сӛздің (поэзия) бірлігі деген мәселе 

кӛтерілетіндігі анық. Ән бар жерде сӛз (поэзия) бар. Демек, ән сӛзден (поэзиядан) тҧрады. Екеуі 

тҧтасып келіп ән мәтінін қҧрайды. Әдетте, «ән – ең кең таралған музыкалық шығармалар жанры, 

музыка мен поэзия ӛнерлерінің ортақ туындысы. Ән мазмҧнына қарай (азаматтық, ревалюциялық, 

лирикалық, еңбек, әзіл, т.б.), шығу тегіне байланысты (халықтық, авторлық, қалалық, әскери, 

балаларға арналған, діни, т.б.) және орындалуы мен қҧрылымына байланысты (жеке дауысты, кӛп 

дауысты) болып бӛлінеді. Әуендік-интонациялық, орындаушылық мәнер-нақышы және шырқау 

ерекшелігіне сай қазақ әндері Арқа әндері, Жетісу сазы, Батыс Қазақстан мектебі, Алтай әуені, Сыр 

бойы мақамы тағы басқа болып айқындалады. Халқымыздың ән шығармашылығы негізінен домбыра 

аспабының сҥйемелдеуімен дамыған. Тақпақ-сазды екпіндегі нӛсер терме, желдірме-толғаулар және 

кең тынысты созып айтатын кӛтеріңкі әндер кӛбіне халықтық әндерге тән. Қазақстанның кәсіпқой 

композиторларының әндеріне ӛмірдегі сан-алуан тақырып арқау болған» [2]. Ал сӛз, яки «поэзия (гр. 

poіesіs, poіeo – жасаймын, тудырамын) – ӛлең ҥлгісіндегі әдеби туындылар. Поэзия сӛздің ырғақтық 

қҧрылысына, ҧйқасына негізделеді. Поэзиялық шығармаға сезім кҥйі, әсерлілік тән, ал прозалық 

туындыларда баяндау, бейнелеу жағы басым келеді. Поэзияның кӛркемдік сипаты мен бейнелеу 

қҧралдарын, тілдің ырғақтық, интонация байлығын қолдануында елеулі ӛзгешеліктер бар. Поэзиялық 

шығармаларға тән айрықша қасиет – ӛмір қҧбылыстарын терең эмоциялық сезімталдықпен қабылдап, 

соған сәйкес әсерлі, тартымды кӛркем бейнелеу. Алайда поэзияда адамның ой-сезімі әдейі сырттай 

кӛркемделмейді, әдебиет пен ӛнердің басқа салаларындағы кӛркемдік, бейнелілік ойлау жҥйесіне, 

сезім дҥниесіне тән. Ой-сезімнің бейнелілігі шығарманың кӛркем пішініндегі әр алуан 

ӛзгешеліктердің тууына негіз болады. Поэзия ҧғымы тарихи тҧрғыдан ерте қалыптасқан. Қай 

халықтың әдебиетін алсақ та, поэзиясы ерте заманнан дамып ӛркендеген» [2]. Бҧдан шығатын 

қорытынды ән мен сӛз (поэзия) егіз ҧғым. Ән мен сӛз (поэзия) бірін-бірі толықтырып, адамның кӛңіл-

кҥйін білдіретін, сезімге әсер ететін синтезделген бірлік. 

Талқылау. Ән де сӛз (поэзия) де бҧрыннан бар рухани мҧраның мҧрындығы іспеттес мҧралар. 

«Ҽн – ҿлшеуіш, ҿлең күміс, Қоспасаңыз мыс аралас. Артық алу, не кем салу, Қапы қалу жарамас» – 
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деген Шәкәрім қажы жырына басқа жағынан келетін болсақ, ән мен ӛлеңнің әдемі ҥйлесімі, жҧп-

жҧмыр ән мәтініне арқау болатындығын кӛрсетеді. Ән мен сӛз бәлкім ӛлең мәселесі сонау 

Аристотель мен Платон заманынан бастап, арнайы зерттеуге тірек болған. Әнді әдетте музыка деп 

жатамыз. Осындағы музыка терминінің терминдік аталымының ӛзі ежелгі грек мифологиясындағы 

тоғыз қҧдай әйелдерді белгілеп, «музалар ӛнері» деген грек сӛзінен шыққандығының ӛзі музыканың 

есте жоқ ескі замандардан бастау алатындығын кӛрсетеді.  

Ән мәтіні бҥгінгі кҥннің ғана мәселесі емес. Ол ӛткен заманның да басты мәселелерінің бірінен 

саналған. Әрине ол Хакім Абай айтқандай «есті ән» болса, қай уақытта болмасан кҥн тәртібіндегі 

басты мәселе болып қалары анық. Әлемнің екінші ҧстазына баланған әл-Фарабиде ән мәтіні (музыка) 

қоғамдық ортадағы руханият кеңістігінің басты мәселесі болғандықтан да арнайы «Музыка және 

поэзия туралы трактатын» жазса керек. әл-Фараби ән (Музыка туралы ҥлкен кітап) мен 

сӛзге/поэзияға (Поэзия ӛнерінің канондары туралы) жеке-жеке тоқтала келе, екеуінің маңыздылығы 

адамның жан азығы екендігін кӛрсеткен болатын. Яғни, сол заманнан бері ән мен сӛз ӛнер биігінен 

кӛтеріліп, арнайы ғылым ретінде, қала берді мамандық ретінде қарастырылуда. Әлемдік музыка мен 

поэзияның бір бӛлшегі сӛз жоқ қазақ поэзиясы мен музыкасы десек артық айтқандық емес.  

Қазақ музыкасы мен поэзиясы бҧл кҥндері классикалық деңгейдегі іргелі ғылым салалары. Қазақ 

музыкасын зерттеуде А.Затаевичтің «Қазақ халқының 1000 әні», «Қазақтың 500 әні мен кҥйі», 

Р.А.Пфенигтің «Музыкалные инструменты народов Среднии Азии Казахстана», А.Жҧбановтың 

«Замана бҧлбҧлдары», «Ғасырлар пернесі», Б.Ерзаковичтің «Песенная культура казахского народа» 

атты еңбектерінде арнайы қарастырылған қазақ музыкасы, М.Ахметова, А.Темірбекова, Б.Ж.Аманов, 

Ә.Мҧхамбетова, Б.Қарақҧлов, С.Еламанова, Г.Омарова, Б.Тҧрмағанбетова, А.Кҥзеубай, т.б. секілді 

зерттеушілершілердің еңбектерінде әртҥрлі аспектіде ӛз жалғасын табуда. Ал ән мәтіні саналатын 

қазақ поэзиясын зерттеуде алаш ардақтылары А.Байтҧрсынҧлы, Х.Досмҧхаметҧлы, С.Сейфуллин, 

Б.Кенжебаевтардың еңбектерінен бастап, М.Ғабдуллин, М.Әуезов, Қ.Жҧмалиев, З.Ахметов, 

З.Қабдолов, Ә.Кекілбаев, Р.Нҧрғали, Қ.Ӛмірәлиев, Ә.Нарымбетов, М.Базарбаев, С.Әшімбаев, 

З.Серікқалиев, С.Қирабаев, Т.Кәкішев, С.Қасқабасов, Ш.Елеукенов, Б.Майтанов, С.Негимов, 

Б.Кәрібаева, А.Егеубаев, Т.Шапай, А.Ісмақова, А.Шәріп, С.Ержанова, т.б. секілді бірнеше буынның 

зерттеулерінде жан-жақты қарастырылып, сӛз ӛнерін (поэзияны) зерттеуді биік шыңға кӛтергендігі 

анық. Қазақтың ән ӛнері мен сӛз ӛнерін зерттеу ісі бҧл кҥндері жолға қойылған, ӛзіндік дәстҥрі бар, 

ҥлкен ғылыми мектептердің аясында әртҥрлі аспектіде қарастырылуда. 

Қазақ халқы ҥшін «ән – кӛңілдің ажары» болса, «ӛлең – сӛздің патшасы» саналады. Қазақ әндері 

тақырыптық атаулары мен мазмҧны жағынан, жанрлық тҥрлері мен мақамы жағынан ӛте бай. Біз бҧл 

зерттеуімізде ән мен сӛзге тірек болған орнитологиздердің тілдік қолданысының танымдық кодын 

ашуды арнайы қарастыруды мақсат еттік. Қазақ ән мәтіндерінің біраз бӛлігіне қҧстар әлемі 

тақырыптық және мәтіндік жағынан негіз болған. Орнитологизмдер қазақтың қара ӛлеңінен бастап, 

классикалық поэзиясына дейін тірек болған. Қҧстардың ӛлең болып ӛрілуі бір басқа да, ән болып 

әуелеуі екінші басқа мәселе. Бҧл екі мәселеде біздің зерттеуімізге негіз болған ӛзекті тақырыптардың 

бірінен саналады. Алайда біз бҧл жерде қҧстар әлемінің ән болып қалықтауын арнайы қарастырамыз. 

Қазақ ақындары мен композиторлары ән мәтінін жазуда қҧстар әлеміне ерекше тоқталып отырған. Ал 

бҧл дегеніміз орнитологизмдердің қазақ мәдениеті мен руханиятындағы орнының ерекше екендігін 

кӛрсетеді. 

Қазақ руханиятының ән кеңістігінде қҧстар әлеміне ӛзінше орын берілген. Кӛптеген ән мәтіндері 

қҧстардың қатысуымен жасалып, ән болып әлемді шарлаған. Қазақ халық музыкасының қайнары бҧл 

кҥндері авторы ҧмытылған, халықтық сипат алған халық әндері болып табылады. Халық әндерінің 

біразы орнитологизмдер арқылы жасалған. Демек, халық әндерімен бірге жасасып келе жатқан 

орнитологизмдер «Қҧс пен ҧлттың» ертеден-ақ бірлесіп кеткендігін кӛрсетеді. Орнитологизмдер 

арқылы жасалған халық әндеріне «Саядағы бҧлбҧл-ай» (Халық әні), «Ақ Сҧңқар» (Халық әні), 

«Балапан қаз» (Халық әні), «Бозторғай» (Халық әні), «Бҧлбҧлым» (Халық әні), Сырдың «Қара 

торғайы» (Халық әні), т.б. әндерді жатқызамыз. Бҧл әндер сонау ерте кезден бастап, кҥні бҥгінге 

дейін этностың ән кеңістігінен тҥскен емес. Бәлкім халық әнінің халықтық сипаты да осындай ӛлмес-

ӛшпес қасиетінде жатқан болар.  

Халық әндерінен кейінгі орнитологизмдер қолданысы халық ақындары мен сал-серілерінің 

шабытына шабыт қосып, кӛптеген орнитологизмдерге негізделген ән мәтіндері ӛмірге келген. Қазақ 

руханиятындағы есімдері елге кеңінен танымал ақындар мен сал-серілердің орнитологизмдер арқылы 

жасалған ән мәтіндері бҧл кҥндері дәстҥрлі ән ӛнерінің алтын діңгегіне айналған. Мәселен, Ақан 
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Серінің «Қараторғайы» мен «Кӛкжендеті», Кененнің «Бозторғайы», Ҥкілі Ыбрайдың «Қараторғайы», 

Біржан салдың «Кӛкегі», Садықожаның «Ақ қаз едің», Әсет Найманбайҧлының «Қоңыр қазы», 

Естайдың «Сандуғашы» секілді туындылар этностың дәстҥрлі ән ӛнерінің классикалық биігі ретінде 

саналады. Аталған туындылардың әні мен сӛзі ӛзара ҥйлесім тауып авторларының орындауы арқылы 

халық жадында кҥні бҥгінге дейін жатталып қалған. Бҧл туындылардың мәтіні тілдің орасан 

мҥмкіндігін «ән-сӛз-әнші» ҥштігінің ҥйлесімі арқылы тыңдарманның жҥрегіне жол тапқан. Ал оның 

жол табуы тек ондағы ҥштіктің ҥйлесімі емес, тілдің кӛзге кӛріне бермейтін танымдық иірімінің 

этноқауымдастықтың когнитивтік санасындағы орнығуына тікелей байланысты. Яғни, ғылыми 

кеңістіктегі «мәтін – таңбалық бірліктердің белгілі бір мәнді білдіру ҥшін біріктірілген жиынтығы. 

Оның негізгі қасиеттері: байланыстылық, тҧтастық, аяқталғандық т.б. болып саналады. Ғылыми 

әдебиетте мәтін тҥрліше тҥсіндіріледі. Семиотикада мәтін кез келген таңбалардың қандай да мән 

жҥктелген жиынтығы» болып табылады [3, 51]. Ал бҧдан шығатын тҥйін орнитологизмдер арқылы 

жасалған қазақ ән мәтіндері жай ғана таңбалық бірліктердің жиынтығы ғана емес, ӛзіндік сазды 

танымдық мәдени кодқа ие, сюжеттік оқиғаға қҧрылған, композициялық иірімі кҥрделі категория 

болып табылады. 

Дәстҥрлі ән мәтіндерінен кейін бҥгінге жеткен, орнитологизмдер тірек болған заманауи ән 

мәтіндері жанрлық-тақырыптық тҧрғыдан дами тҥскен. Орнитологизмдердің заманауи ән мәтіндеріне 

арқау болған туындыларға тӛмендегідей шығармаларды келтіреміз. Мысалы: Аққуға қатысты: 

«Аққуым» (С.Жиенбаев, М.Маңғытаев), «Аққу арман» (Қ.Бұғыбаева, Қ.Мҽлібеков), «Аққу арман» 

(К.Салықов, Ж.Ысқақ), «Аққу арман» (А.Шҽмшединова, Ҽ.Ақниязов), «Аққу - арман» (Ш.Сариев, 

Т.Мұхамеджанов), «Жалғыз аққу»/Жылжиды аққу (К.Салықов, Ж.Ҽлімханов), «Аққулар, қош 

болыңдар!» (М.Мақатаев, Т.Шапай), «Ақсудан ұшқан аққуым» (М.Шаханов, Ш.Қалдаяқов), «Сыңар 

аққу болмайды» (Қ.Жүнісов, Қ.Баекенов), «Аққу - домбыра» (Ҽ.Ҽбдінұров), «Қаздар қайтып барады» 

(Т.Молдағалиев, Т.Базарбаев), «Сары ала қаз оралды» (М.Мақатаев, А.Қоразбаев), т.б.; Бозторғайға 

қатысты: «Бозторғай» (Ҽ.Асылбеков, А.Қоразбаев), «Бозторғай» (С.Жиенбаев, Д.Ботбаев), т.б.; 

Бҧлбҧлға қатысты: «Бұлбұл» (С.Мұқанов, Л.Хамиди), «Сайра Бұлбұл» (Т.Жароков, М.Ержанов), 

«Таң бұлбұлы» (С.Жиенбаев), «Бұлбұлым» (Б.Беделхан, Д.Сердалин), «Бұлбұл құс» (А.Рабжан), т.б.; 

Балапанға қатысты: «Балапан» (Р.Ҽлқожа), т.б.; Кӛгершінге қатысты: «Кҿгершін» (Жаяу Мұса), 

«Ақ кҿгершін» (Н.Баймұхамедов, А.Жұбанов), т.б.; Қарлығашқа қатысты: «Қарлығаш» (И.Мақатов, 

А.Жұбанов), «Қос қарлығаш» (Б.Ауданбаев, Н.Еспанов), т.б.; Жалпы қҧстар туралы: «Құстар 

қайтып барады» (Т.Молдағалиев, Н.Тілендиев), т.б.; Қасқалдаққа қатысты: «Қара бауыр қасқалдақ» 

(Е.Раушанов, І.Аманов), т.б.; Тоты қҧс туралы: «Тоты» (Ҽ.Найманбайұлы), «Тоты құс» (Ұ.Есдҽулет, 

М.Жолдасбеков), т.б.; Шағалаға қатысты: «Шағала» (А.Дүйсенбі, Ұ.Жолдасов), «Ақ шағала» 

(Ҽ.Асылбеков, Қ.Жүнісов), «Ақ шағала» (Ҽ.Смайыл, Б.Үсенов), «Адасқан Шағала» (М.Мақатаев, 

А.Асанов), «Ақ шағала» (Н.Шҽкенов, Н.Тілендиев), «Ұшты менің кҿңілімнен шағала» (А.Байғожаев, 

Б.Жұманиязов), «Арман шағала» (Д.Қалмырзаев, Ұ.Жолдасов), т.б. 

Қорытынды. Жоғарыдағы мысалдарда кӛрсетілгендей орнитологизмдер арқылы жасалған ән 

мәтіндеріне Аққу (Қаз), Бозторғай, Бҧлбҧл, Балапан, Кӛгершін, Қарлығаш, Қасқалдақ, Тоты, Шағала, 

т.б. қҧстар қатысатындығын байқауға болады. Аталған қҧстар этностың психикалық жан әлемі мен 

сезім кҥйіне ӛте жақындығын кӛрсетеді. Жалпы этнос мәдениетіне мен тҧрмысына етене жақын 

қҧстардың кӛп болғанымен, ән мәтінінен олардың таңдаулысының ғана қатысатын болған. Жоғарыда 

кӛрсетілген кестеге сәйкес ән мәтіндеріне тірек болған қҧстар мен ән мәтіндерінің саны кӛп те емес, 

аз да емес ҧлт мәдениетіне жеткілікті екендігін кӛрсетеді. Солардың ішіндегі Аққу мен Шағалаға 

қатысты ән мәтіндерінің жиілігі махаббат лирикасының басым қолданыста екендігін кӛрсетсе, 

Бҧлбҧлдың әншілігі, Бозторғайдың шарасыздығы, Кӛгершіннің бейбіт сҥйгіштігі, Қарлығаштың 

қайырымдылығы, Қасқалдақтың қадірі, Тотының тордағы кҥйі лирикалық кейіпкер ретінде алынып, 

тілдің эмоционалды-экспрецивтік қызметі арқылы сезімнің қылын шертетін ән болып ӛрілген.  

Орнитологизмдер арқылы жасалған ән мәтіндерін кешенді тҥрде бірнеше ғылым салаларының 

(ӛнертану, музыка, мәдениеттану, этнология, филология, т.б.) тоғысында зерттеу қажеттігі 

туындайды. Орнитологиялық ән мәтіндерін салааралық аспектіде зерттеу арқылы, мәтіннің 

мазмҧнын, мағынасын, мағына астарын, мәдени семантикалық кодын, когнитивтік семантикасын 

тануға болады. Орнитологиялық ән мәтіндері этностың дҥниетанымдық әлемін, табиғатпен 

байланысын, қҧстармен қатынасын, «қҧс пен адамның» арасындағы кӛзге кӛріне бермейтін 

коммуникация ән арқылы жҥзеге асатындығын кӛрсетеді.  
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МАТЕРИАЛДЫҚ МӘДЕНИЕТТІҢ СИМВОЛДЫҚ МӘНІ 

Аңдатпа 

Тілді адамның әлеуметтік тҧрмысын қамтитын мәдениеттен, тарихтан тыс қарапайым таңбалық 

жҥйе деп қарастыру ол туралы тҥсінікке кереғар әсер етеді және оны зерттеудің мҥмкіндіктерін 

шектейді. Демек, тіл, кӛнеден айтылып келе жатқандай, таңбалар жҥйесі ғана емес, ол осы жҥйені 

кӛмкерген мәдениет, сондықтан да ол – әр халықтың ҧлы мҧрасы, ҧлттың тарихи жетістігі. 

‗‗Мәдениет‖ жеке адамның басына тән қасиеттен басталып, бҥкіл ҧлттық менталитетті, ғасырлар 

бойы қалыптасқан ҧлттық сана, дҥниетаным, салт-дәстҥр, рухани-материалдық байлықтың бәрін 

тҥгел қамтитын ӛте кҥрделі ҧғым.Мақалада мәдениет пен тілдің, мәдениет пен символдың 

арақатынасы туралы сӛз болады. Мәдениеттің екі қыры, яғни материалдық және рухани мәдениет 

болатыны белгілі. Осыған орай, қазақ халқының материалдық мәдениетінің бір бӛлігі болып 

табылатын ҧлттық киім (бас киім) ҥлгілерінің символдық мәні айқындалды. Символдың ҧлт 

мәдениетін бойына сақтаған ҧлттық код ретіндегі сипаты ашылды. 

Тҥйін сӛздер: тіл, мәдениет, материалдық мәдениет, символ, ҧлттық киім, ҧлттық таным 
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SYMBOLIC SIGNIFICANCE OF MATERIAL CULTURE 

Abstract 

Consideration of language as a simple symbolic system outside of culture and history, which includes 

human social life, contradicts the notion of it and limits the possibilities of its study. Therefore, language, as 

it has been said since ancient times, is not just a system of symbols, it is a culture that supports this system, 

so it is a great heritage of every nation, a historical achievement of the nation. ‗‗Culture‘‘ is a very complex 

concept, which begins with the characteristics of the individual and includes the entire national mentality, 

national consciousness, worldview, traditions, spiritual and material wealth, formed over the centuries. The 

article deals with the relationship between culture and language, culture and symbol. It is known that there 

are two aspects of culture, material and spiritual. In this regard, the symbolic meaning of national costumes 

(hats), which are part of the material culture of the Kazakh people, was determined. The character of the 

symbol as a national code that preserves the culture of the nation was revealed. 
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